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1 O niniejszej instrukciji
Niniejsza instrukcja montazu i obstugi jest czescia
sktadowa urzadzenia.

W przypadku nieprzestrzegania wskazé-
wek i zaleceri zawartych w niniejszej

instrukcji montazu i obstugi producent
oraz dystrybutor nie ponosza zadnej
odpowiedzialnosci ani nie udzielaja zad-
nych gwaranciji za pewng obstuge urzg-
dzenia i jego bezpieczne dziatanie.

Niemiecka instrukcja montazu i obstugi stanowi
oryginat. Wszystkie pozostate jezyki sa ttumacze-
niami oryginalnej instrukcii.

Niniejsza instrukcja obstugi i montazu obowiazuje
dla nastepujacych modeli:

Tyscor VS 1 Plus

REF: 7182100100

Tyscor VS 2

REF: 7186-01

1.1 Wskazowki ostrzegawcze i
symbole

Wskazéwki ostrzegawcze

Informacje w niniejszym dokumencie stuzace
ochronie przed ewentualnymi szkodami osobo-
wymi lub szkodami rzeczowymi.

Sa one oznaczone nastepujacymi symbolami
ostrzegawczymi:

A Ogolny symbol ostrzegawczy

c Ostrzezenie przed niebezpiecznym napie-
ciem elektrycznym

@ Ostrzezenie przed samoczynnym urucho-
mieniem sie urzadzenia

. Ostrzezenie przed zagrozeniem biologicz-
& nym

Wskazowki ostrzegawcze wygladaja nastepu-
jaco:
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Wazne informacije

Q OKRESLENIE NIEBEZPIECZENSTWA
Opis rodzaju i zrédta niebezpieczen-
stwa

W tym miejscu opisane sa mozliwe
nastepstwa nieprzestrzegania wskazo-
wek ostrzegawczych

) Stosowac sie do tych instrukcji, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

W zaleznosci od okreslenia niebezpieczenstwa
wsrdd ostrzezen wyrdznia sie cztery stopnie
zagrozenia:
- NIEBEZPIECZENSTWO
Bezposrednie niebezpieczenstwo ciezkich
obrazen lub smierci
— OSTRZEZENIE
Mozliwe niebezpieczenstwo ciezkich obrazen
lub Smierci
— OSTROZNIE
Zagrozenie lekkimi obrazeniami
UWAGA
Zagrozenie znacznymi szkodami rzeczowymi

Dalsze symbole

Ponizsze symbole uzyte zostaty w dokumencie,

na urzadzeniu lub w jego wnetrzu:
Wskazowki, np. szczegodlne zalecenia
dotyczace ekonomicznego uzytkowania
urzadzenia.

Korzystac z rekawiczek ochronnych.

Przestrzegac zalecen w dotaczonych
dokumentach w wersiji elektroniczne;j.

@ Wytaczy¢ zasilanie urzadzenia.
/ﬂ/‘" Przestrzegac gérnego i dolnego ograni-
x czenia temperatury
XX % 7 7 N .
Przestrzega¢ gérnego i dolnego ograni-
czenia wilgotnosci

15}

C € Oznaczenie CE z numerem Notified Body

UK Znak zgodnosci Wielkiej Brytanii i Irlandii

CA Pdéinocnej z numerem jednostki notyfiko-
wanej

Szwajcarski przedstawiciel
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Wazne informacije

Numer katalogowy
Numer seryjny
Produkt medyczny

HIBC| Health Industry Bar Code (HIBC)

Producent

Delikatne, obchodzi¢ sie ostroznie

Sktadowac i transportowac ku gorze /
pionowo

Przechowywac¢ w suchych warunkach

Przechowywac chronione przed swiattem
stonecznym

Ograniczenie sktadowania w stos

B el N RCR

1.2 Informacje o prawach autor-
skich

Wszystkie uzyte uktady, sposoby postepowania,
nazwy, programy komputerowe i urzadzenia sg
chronione prawem autorskim.

Przedruk instrukcji montazu i obstugi, takze we
fragmentach, dozwolony jest wytacznie za
pisemna zgoda posiadacza praw autorskich.

2 Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato zaprojektowane i skonstruo-

wane, aby przy prawidtowym uzytkowaniu wyklu-

czy¢ niebezpieczenstwo w jak najwiekszym stop-

niu.

Pomimo tego zaistnie¢ moga nastepujace zagro-

zenia resztkowe:

— Uszkodzenia ciafa na skutek nieprawidtowego
uzycia

— Uszkodzenia ciata na skutek oddziatywania
mechanicznego

— Uszkodzenia ciata na skutek porazenia pra-
dem elektrycznym

— Uszkodzenia ciata na skutek promieniowania

— Uszkodzenia ciata na skutek pozaru

— Uszkodzenia ciata na skutek termicznego
oddziatywania na skore

— Uszkodzenia ciata na skutek niedostatecznej
dbatosci o higiene, np. infekgji

2.1 Przeznaczenie

Pompa ssaca zapewnia stomatologicznemu uni-
towi zabiegowemu w gabinecie i/lub klinice sto-
matologicznej podcisnienie oraz stopien prze-
plywu.

2.2  Uzytkowanie zgodnie z prze-
znaczeniem
Potgczenie pompy ssacej z unitem zabiegowym,
uchwytem ssaka i kaniulg podczas zabiegdw
stomatologicznych umozliwia odsysanie i dopro-
wadzenie do odptywu réznych ciat (np. wody,
sliny, zebiny i amalgamatu).
Urzadzenie jest przystosowane technicznie do
odsysania gazu rozweselajacego. W przypadku
tworzenia systemu do odsysania gazu rozwese-
lajgcego jego pozostate elementy sktadowe
musza by¢ takze przeznaczone do tego celu.
Producent musi to ocenic¢ i dopusci¢ system do
odsysania gazu rozweselajacego.

Korzystanie z gazu rozweselajacego jest
dopuszczalne wytgcznie wtedy, gdy wylot
powietrza z urzadzenia jest wyprowa-
dzony na zewnatrz.

2.3 Uzytkowanie niezgodnie z
przeznaczeniem

> Nie odsysac palnych i wybuchowych miesza-
nin.
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> Z urzadzenia nie mozna korzystac jak z odku-
rzacza.

> Nie stosowac srodkoéw zawierajgcych chlor lub
pienigcych sie.

> Praca w salach operacyjnych lub strefach
zagrozenia wybuchem jest niedozwolona.

2.4  Systemy itaczenie z innymi
urzadzeniami

Urzadzenia dodatkowe, ktdre sg potgczone

z medycznymi urzgdzeniami elektrycznymi,
muszg posiada¢ dowdd na zgodnosc z odpo-
wiednimi normami IEC lub ISO. Ponadto wszyst-
kie konfiguracje musza odpowiada¢ wymogom
normatywnym dla systeméw medycznych (patrz
|IEC 60601-1).

Osoba podtaczajace dodatkowe urzadzenia do
medycznych urzadzen elektrycznych jest konfi-
guratorem systemu i odpowiada za zgodnosé
systemu z wymogami normatywnymi dla syste-
mow. Nalezy pamietac, ze przepisy lokalne sa
nadrzedne wzgledem wymienionych wyzej
Wymogow.

2.5 Ogodlne wskazéwki bezpie-
czenstwa

> W trakcie uzytkowania urzadzenia przestrzegac
wytycznych, przepiséw i zarzadzen obowigzu-
jacych w miejscu uzytkowania.

> Przed kazdym uzyciem urzadzenia sprawdzi¢
jego stan i dziatanie.

> Nie przebudowywac urzadzenia i nie wprowa-
dza¢ w nim zmian.

> Przestrzegac¢ instrukcji montazu i obstugi.

) Instrukcje montazu i uzytkowania nalezy udo-
stepni¢ uzytkownikowi w poblizu urzadzenia.

2.6 Przeszkolony personel

Obstuga

Osoby uzytkujace urzadzenie musza zapewnic ze

wzgledu na swoje wyksztatcenie i umiejetnosci

bezpieczng i prawidtowg obstuge.

> Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikdw z obstugi
urzgdzenia.

Montaz i naprawa

> Montaz, ponowne regulacje, zmiany, rozbu-
dowa i naprawy musza by¢ wykonywane przez
producenta lub przez placéwke posiadajaca
odpowiednie upowaznienie od producenta.
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2.7 Obowiagzek zgtaszania
powaznych wypadkéw

Na uzytkowniku lub pacjencie spoczywa obowig-

zek zgtaszania do producenta wszelkich powaz-

nych wypadkow powigzanych z produktem oraz

odpowiednich organdw w kraju, w ktorym

zamieszkuje uzytkownik lub pacjent.

2.8  Ochrona przed napieciem
elektrycznym

> Przy pracach przy urzadzeniu nalezy przestrze-
gac odpowiednich elektrycznych przepisow
bezpieczenistwa.

> Nigdy nie dotykac jednoczesnie pacjenta i
odkrytych potaczen wtykowych urzadzenia.

> Uszkodzone przewody i urzgdzenia wtyczkowe
musza by¢ niezwtocznie wymienione.

Przestrzegaé przepiséw o kompatybilnosci
elektromagnetycznej dla produktéw medycz-
nych

> Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
profesjonalnych instalacjach instytucji ochrony
zdrowia (zgodnie z norma IEC 60601-1-2). W
przypadku gdy urzadzenie bedzie uzytkowane
w innym $rodowisku, nalezy zwréci¢ uwage na
ewentualny wptyw na kompatybilnos¢ elektro-
magnetyczna.

> Nie korzystac¢ z urzadzenia w poblizu urzadzen
chirurgicznych o wysokiej czestotliwosci i urza-
dzen MRT.

» Zachowac¢ min. 30 cm odstepu miedzy urza-
dzeniem a innymi urzadzeniami elektronicz-
nymi.

» Zachowac¢ min. 30 cm odstepu miedzy urza-
dzeniem a przenosnymi urzadzeniami radio-
wymi.

> Zwrdci¢ uwage, ze dtugosc przewodow i ich
przedtuzenia majg wptyw na kompatybilnos¢
elektromagnetyczna.
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A UWAGA

Negatywny wptyw niedozwolonego
wyposazenia na kompatybilnos¢ elek-
tromagnetyczna

> Korzystac¢ wytacznie z wyposazenia
wymienionego lub dopuszczonego
przez producenta.

» Uzycie innego wyposazenia moze
powodowac zwiekszong emisje zakto-
cen elektromagnetycznych lub zmniej-
szong odpornosc elektromagnetyczng
urzadzenia lub prowadzi¢ do niepra-
widtowego dziatania.

UWAGA

Nieprawidiowe uzytkowanie na skutek

uzycia bezposrednio w poblizu innych

urzadzen lub z innymi urzadzeniami

ustawionymi jedno na drugim

> Nie ustawia¢ urzgdzenia na innych
urzgdzeniach.

> Jesli nie da sie tego uniknac, urzadze-
nie i inne urzadzenia powinny by¢
obserwowane, aby upewnic sie, ze
dziatajg prawidtowo.

2.9 Korzysta¢ wytacznie z orygi-
nalnych czesci
> Korzystac¢ wytgcznie z wymienionego lub
dopuszczonego przez producenta wyposaze-
nia standardowego lub dodatkowego.
> Korzysta¢ wytacznie z oryginalnych materiatow
eksploatacyjnych i czesci zamiennych.

Producent oraz dystrybutor nie ponosza
@ odpowiedzialnosci za szkody powstate na
skutek uzycia niedopuszczonego wypo-
sazenia, wyposazenia dodatkowego, jak
tez czesci eksploatacyjnych i czesci
zamiennych innych niz oryginalne.
Uzycie niedopuszczonego wyposazenia,
wyposazenia dodatkowego, jak tez mate-
riatéw eksploatacyjnych i czesci zamien-
nych innych niz oryginalne (n p . kabla
sieciowego) moze negatywnie wptynac na
bezpieczenstwo elektryczne oraz kompa-
tybilnos¢ elektromagnetyczna.

2.10 Transport

Oryginalne opakowanie zapewnia optymalng
ochrone urzadzenia w trakcie transportu.

Na zyczenie mozna zamowic oryginalne opako-
wanie urzgdzenia.

Producent oraz dystrybutor nie ponosza

@ odpowiedzialnosci za szkody powstate w
trakcie transportu na skutek nieprawidto-
wego opakowania takze w trakcie okresu
gwaranciji.

> Urzadzenie transportowac wytacznie w orygi-
nalnym opakowaniu.

> Opakowanie trzymac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

211 Utylizacja

Urzadzenie nalezy traktowac jak skazone.
Nalezy poinformowac firme zajmujaca sie
utylizacja, ze w jego przypadku nalezy
zachowac¢ odpowiednie srodki ostroz-
nosci.
> Potencjalnie skazone elementy nalezy odkazi¢
przed utylizacja.
> Elementy, ktdre nie sg skazone (np. elektro-
nika, elementy z tworzyw sztucznych, elementy
z metalu itd.), nalezy zutylizowac zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.
> Pytania dotyczace prawidtowej utylizaciji kiero-
wac do specjalistycznych sklepow stomatolo-
gicznych.

Przeglad kodéw odpaddéw pochodzacych
z produktéw Diirr Dental znajduje sie
w dziale Download:

http.//qr.duerrdental.corm/P007 100155
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B Opis produktu

3 Przeglad

Kombinowana pompa ssgca Tyscor VS 1 Plus / VS 2
Kabel sieciowy z odpowiednig wtyczka

Waz LW 50

Waz LW 40

Waz odptywowy LW 20

Zestaw czesci przytaczeniowych

Zestaw przytaczy weza

~NOo O~ N =
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Opis produktu

3.1 Zakres dostawy

Ponizsze elementy znajduja sie w zakresie
dostawy (mozliwe zmiany ze wzgledu na przepisy
krajowe i importowe):

Tyscor VS 1Plus.............. 7182100100
— Kombinowana pompa ssaca

— Kabel sieciowy

- Waz LW 50 (1,5 m)

- Waz LW 40 (1,5 m)

— Waz odptywowy LW 20

— Zestaw czesci przytaczeniowych

— Zestaw przytaczy weza

— OroCup

— Skrécona instrukcja

TyscorVS 2. .. ... . 7186-01
— Kombinowana pompa ssaca

— Kabel sieciowy

- Waz LW 50 (1,5 m)

- Waz LW 40 (1,5 m)

— Waz odptywowy LW 20

— Zestaw czegsci przytaczeniowych

— Zestaw przytaczy weza

— OroCup

— Skrécona instrukcja

3.2 Elementy opcjonalne

Ponizsze elementy mozna stosowac opcjonalnie
w potaczeniu z urzadzeniem:

Uchwytnasciane .. ........... 7130-190-00
Filtr bakteryjny .. .......... .. .. 0705-991-50
Ttumik hatasu dla powietrza wylo-

towego . ... 0730-991-00
Zestaw do rozbudowy o jednostke

ptukania Tyscor .. ............. 7186100400
Przyspieszacz przeptywu . . . . . .. 7560-992-00
Jastrych-rama montazowa dla

przyspieszacza przeptywu . . .. ... 7560-993-00
Konsola do montazu na podtodze . 7130-191-00
Obudowa wygtuszajaca . . ... .. .. 7186100030
Zestaw do rozbudowy . . ...... .. 7182100012
Zestaw Tandem do VS 2. .. . .. 7186100200
Uchwyt na Sciang dla 2 sztuk V/VS

2 7188100015
Obudowa filtra bakteryjnego . . . . . 7120100000

3.3  Materiaty eksploatacyjne

Ponizsze materiaty ulegaja zuzyciu w trakcie eks-
ploatacji urzadzenia i nalezy je ponownie zama-
wiac:

Orotol plus (butelka 2,5-litra) . . . CDS110P6150
MD 555 cleaner (butelka 2,5 litra) CCS555C6150

3.4 Materialy eksploatacyjne i
czesci zamienne
Informacje dotyczace czesci zamiennych
znajduja sie w portalu dla autoryzowa-

nych dystrybutoréow pod adresem:
www.auerrdental.net
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4 Dane techniczne
4.1 Tyscor VS 1 Plus

Dane elektryczne 7182100100

Napiecie znamionowe \ 230, 1~

Czestotliwosc sieci Hz 50/ 60

Prad znamionowy A 33"

Moc znamionowa kKW 0,77~

Bezpiecznik urzadzenia A 2xT4,0AH /250 V~
(IEC 60127-2)

Rodzaj ochrony IP 21

Klasa ochrony |

* Wartosci maksymalne, ktére mozna osiagnac w trybie pracy "Boost".

Dane elektryczne przytacza sterowania

Wyjscie:

Napiecie V 24

Prad maks. mA 160

Impedancja wejsciowa kQ 6,9

Poziom Hi \ 10-30

Poziom Lo V 0-25

Ztacza

Przytacze ssania (zewnetrzne) mm &40

Przytacze powietrza wylotowego (zew-

netrzne) mm 250

Przytacze odptywu, DurrConnect mm 20

Media

Liczba uzytkownikéw maks. 1

Maks. przepustowosé ptynu I/min 8

Wysokos$¢ odsysania maks. cm 80

Dane ogélne

Liczba obrotéw dmuchawy radialnej (n,)

maks. min”"! 24000

Liczba obrotéw poziomu separaciji (ng) min" 2850 / 3250

Czas wigczenia % 100

Wymiary (W x S x G) cm 32x3556x45,5

Masa kg 11

Poziom hatasu * ok. dB(A) 53

z opcjonalng obudowa wygtuszajaca dB(A) 48

7186100001L22  2306V009
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Opis produktu

Dane ogdlne
* Poziom hatasu wg ISO 3746

Przytacze sieciowe

Technologia LAN

Standard

Czestotliwosc przesytu danych Mbit/s
Wtyczka

Sposob poditaczenia

Typ kabla

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie
Temperatura °C
Wzgledna wilgotnosc powietrza %

Warunki otoczenia podczas pracy

Temperatura °C
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza %
Wysokos$¢é powyzej poziomu morza m
Klasyfikacja

Klasa produktu medycznego (MDR)

Ethernet
|IEEE 802.3u
100
RJ45
Auto MDI-X
> CATS

-10 do +60
<95

+10 do +40
<70
< 2000

lla
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Charakterystyka
= =VS 1 Plus
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Rys. 1: Charakterystyka dla: 7182100100 pomiar zgodnie z normag ISO 10637

4.3

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMV)

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary emitowanych zaktécen

Emisje o czestotliwosci radiowej zgodnie z norma
CISPR 11

Emisja zakiocen na przytaczu zasilajgcym

CISPR 11:2009+A1:2010

Emisja zaktécen elektromagnetycznych

CISPR 11:2009+A1:2010

Emisja oscylacji

IEC 61000-3-2:2005+A1:2008+A2:2009

Zmiany napiecia, wahania napigcia i emisja migotan
IEC 61000-3-3:2013

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary odpornosci na zaktécenia

Odpornos¢ na wytadowanie elektrycznosci statycznej
IEC 61000-4-2:2008

Odpornosc na pola elektromagnetyczne o wysokiej czes-
totliwosci
IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

7186100001L22  2306V009

Grupa 1
Klasa B
zaliczono
zaliczono

zaliczono

zaliczono

zaliczono

zaliczono
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Opis produktu

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary odpornosci na zaktécenia

Odpornos¢ na promieniowane pole elektromagnetyczne zaliczono
o czestotliwosci radiowej
IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

Odpornosé na szybkozmienne zaktdcenia przejsciowe - zaliczono
sie¢ pradu przemiennego
IEC 61000-4-4:2012

Odpornos¢ na szybkozmienne zaktdcenia przejsciowe - zaliczono
E/A, bramki SIP/SOP
|IEC 61000-4-4:2012

Odpornos¢ na skoki napiecia/surges zaliczono
|IEC 61000-4-5:2005

Odpornos¢ na zaburzenia przewodzone, indukowane zaliczono
przez pola o czestotliwosci radiowej - sie¢ pradu prze-

miennego

|IEC 61000-4-6:2013

Odpornos¢ na zaburzenia przewodzone, indukowane zaliczono
przez pola o czestotliwosci radiowej - bramki SIP/SOP
|IEC 61000-4-6:2013

Odpornos¢ na zakidcenia z pol magnetycznych czestotli- zaliczono
wosci technik energetycznych
|IEC 61000-4-8:2009

Odpornos¢ na spadki napiecia, krotkotrwate zaniki i zaliczono
wahania napiecia zasilajacego
IEC 61000-4-11:2004

Poziom odpornosci nha promieniowane pole elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej

Ustuga radiowa Pasmo czestotli- Poziom testowy
wosci V/m
MHz

TETRA 400 380 - 390 27

GMRS 460

FRS 460 430 - 470 28

Pasmo LTE 13, 17 704 - 787 9

GSM 800/900

TETRA 800

iDEN 820 800 - 960 28

CDMA 850

Pasmo LTE 5

GSM 1800

CDMA 1900

GSM 1900

DECT 1700 - 1990 28

Pasmo LTE 1, 3, 4, 25

UMTS

12 | PL 7186100001L22  2306V009



Opis produktu

Poziom odpornosci na promieniowane pole elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej

Ustuga radiowa Pasmo czestotli- Poziom testowy
wosci V/m
MHz

Bluetooth

WLAN 802.11 b/g/n

RFID 2450 2400 - 2570 28

Pasmo LTE 7

WLAN 802.11 a/n 5100 - 5800 9

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary odpornosci na zaktécenia wejscie zasilania

Odpornos¢ na szybkozmienne zakidcenia przejsciowe -

sie¢ pradu przemiennego

IEC 61000-4-4:2012 zaliczono
+2kV

Czestotliwos¢ powtarzania 100kHz

Odpornosc na skoki napiecia przewdd do przewodu

IEC 61000-4-5:2005 zaliczono

+0,56kV, £ 1kV

Odpornosc na skoki napiecia/Surges przewod do uzie-

mienia .
zaliczono

IEC 61000-4-5:2005
+0,5kV, £1KkV, +2kV

Odpornosé na zaburzenia przewodzone, indukowane
przez pola o czestotliwosci radiowej - sie¢ pradu prze-
miennego

IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15 - 80 MHz

6V

Pasma czestotliwosci ISM

0,15 - 80 MHz

80 % AM przy 1 kHz

Odpornos¢ na spadki napiecia, krotkotrwate zaniki i
wahania napiecia zasilajgcego zaliczono
IEC 61000-4-11:2004

zaliczono

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary odpornosci na zaktécenia SIP/SOP

Odpornosé na wytadowanie elektrycznosci statycznej
IEC 61000-4-2:2008

+ 8 kV kontaktowe zaliczono
+ 2 kV, £ 4 kV, £ 8kV, + 15 kV powietrzne

Odpornosé na szybkozmienne zaktdcenia przejsciowe -

E/A, bramki SIP/SOP

IEC 61000-4-4:2012 zaliczono

+1kV
Czestotliwos¢ powtarzania 100kHz
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Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary odpornosci na zaktécenia SIP/SOP

Odpornosc na skoki napiecia przewdd do uziemienia
|IEC 61000-4-5:2005
+2 kV

Odpornos¢ na zaburzenia przewodzone, indukowane
przez pola o czestotliwosci radiowej - bramki SIP/SOP
|IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15 - 80 MHz

6V

Pasma czestotliwosci ISM

0,15 - 80 MHz

80 % AM przy 1 kHz

zaliczono

zaliczono

7186100001L22  2306V009



4.4  Tyscor VS 2
Dane elektryczne
Napiecie znamionowe
Czestotliwos¢ sieci
Prad znamionowy
Moc znamionowa
Bezpiecznik urzadzenia

Rodzaj ochrony
Klasa ochrony

*

Dane elektryczne przytagcza sterowania

Wyjscie:
Napiecie
Prad maks.

Impedancja wejsciowa
Poziom Hi
Poziom Lo

Zitacza
Przytacze ssania (zewnetrzne)

Przytacze powietrza wylotowego (zew-
netrzne)

Przytacze odptywu, DirrConnect

Media

Liczba uzytkownikéw maks.
Maks. przepustowos¢ ptynu
Wysokos$¢ odsysania maks.

Dane ogdlne

Liczba obrotéw dmuchawy radialnej (n,)
maks.

Liczba obrotéw poziomu separaciji (ng)
Czas wigczenia

Wymiary (W x S x G)

Masa

Poziom hatasu * ok.

z opcjonalng obudowa wygtuszajaca

* Poziom hatasu wg ISO 3746
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Opis produktu

7186-01

230, 1~
50/ 60
33"
0,77~

2xT4,0AH /250 V~

(IEC 60127-2)
IP 21
|

Wartosci maksymalne, ktore mozna osiagnac w trybie pracy "Boost".

24
160

6,9
10-30
0-25

&40

& 50
@20

80

24000
2850/ 3250
100
32x35,6x45,5
11

55
50

PL



Opis produktu

Przytacze sieciowe

Technologia LAN Ethernet
Standard |IEEE 802.3u
Czestotliwos¢ przesytu danych Mbit/s 100
Wtyczka RJ45
Sposob podtaczenia Auto MDI-X
Typ kabla > CATS

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie
Temperatura °C -10 do +60
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza % <95

Warunki otoczenia podczas pracy

Temperatura °C +10 do +40
Wzgledna wilgotnos$¢ powietrza % <70
Wysokos$é powyzej poziomu morza m <2000
Klasyfikacja

Klasa produktu medycznego (MDR) lla

4.5  Charakterystyka

—~ =VS2-Eco e VS 2-Balanced =——VS 2 -Boost

170
160 S~

150 Fem
40 e \

130 il
120 = .
110 IS e N
100 =
90 ™

80 >
70
60
50
40
30
20 -
10

-p [ mbar]
v

0 300 600 900 1200 1500
V [ NI/min ]

Rys. 2: Charakterystyka dla: 7186-01, pomiar zgodnie z norma ISO 10637
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4.6 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMV)

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary emitowanych zaktécen

Emisje o czestotliwosci radiowej zgodnie z norma Grupa 1

CISPR 11 Klasa B

Emisja zaktdcen na przytaczu zasilajacym zaliczono
CISPR 11:2009+A1:2010

Emisja zaktdcen elektromagnetycznych zaliczono
CISPR 11:2009+A1:2010

Emisja oscylacji zaliczono
IEC 61000-3-2:2005+A1:2008+A2:2009

Zmiany napiecia, wahania napigcia i emisja migotan zaliczono

IEC 61000-3-3:2013

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary odpornosci na zaktécenia

Odpornosé na wytadowanie elektrycznosci statycznej zaliczono
IEC 61000-4-2:2008

Odpornosc na pola elektromagnetyczne o wysokiej czes- zaliczono
totliwosci

IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

Odpornosé na promieniowane pole elektromagnetyczne zaliczono

o czestotliwosci radiowej
IEC 61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010

Odpornosc na szybkozmienne zaktdcenia przejsciowe - zaliczono
sie¢ pradu przemiennego
IEC 61000-4-4:2012

Odpornos¢ na szybkozmienne zaktdcenia przejsciowe - zaliczono
E/A, bramki SIP/SOP
IEC 61000-4-4:2012

Odpornos¢ na skoki napiecia/surges zaliczono
IEC 61000-4-5:2005

Odpornos¢ na zaburzenia przewodzone, indukowane zaliczono
przez pola o czestotliwosci radiowej - sie¢ pradu prze-

miennego

IEC 61000-4-6:2013

Odpornos¢ na zaburzenia przewodzone, indukowane zaliczono
przez pola o czestotliwosci radiowej - bramki SIP/SOP
IEC 61000-4-6:2013

Odpornosc na zakidcenia z pdl magnetycznych czestotli- zaliczono
wosci technik energetycznych
IEC 61000-4-8:2009

Odpornosc na spadki napiecia, krotkotrwate zaniki i zaliczono
wahania napiecia zasilajagcego
IEC 61000-4-11:2004
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Poziom odpornosci nha promieniowane pole elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej

Ustuga radiowa

TETRA 400

GMRS 460
FRS 460

Pasmo LTE 13, 17

GSM 800/900
TETRA 800
iDEN 820
CDMA 850
Pasmo LTE 5

GSM 1800

CDMA 1900

GSM 1900

DECT

Pasmo LTE 1, 3, 4, 25
UMTS

Bluetooth

WLAN 802.11 b/g/n
RFID 2450

Pasmo LTE 7

WLAN 802.11 a/n

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary odpornosci na zaktécenia wejscie zasilania

Odpornosc¢ na szybkozmienne zakidcenia przejsciowe -
sie¢ prgdu przemiennego

IEC 61000-4-4:2012

+ 2 kV

Czestotliwos¢ powtarzania 100kHz

Odpornos¢ na skoki napiecia przewdd do przewodu
|IEC 61000-4-5:2005
+0,5kV, £ 1kV

Odpornos¢ na skoki napigcia/Surges przewdd do uzie-
mienia

|IEC 61000-4-5:2005

+0,5kV, +1kV, + 2kV

Pasmo czestotli-

wosci V/m
MHz
380 - 390 27
430 - 470 28
704 - 787 9
800 - 960 28
1700 - 1990 28
2400 - 2570 28
5100 - 5800 9
zaliczono
zaliczono
zaliczono
7186100001L22
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Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary odpornosci na zaktécenia wejscie zasilania

Odpornosé na zaburzenia przewodzone, indukowane
przez pola o czestotliwosci radiowej - sie¢ pradu prze-
miennego

IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15 - 80 MHz

6V

Pasma czestotliwosci ISM

0,15 - 80 MHz

80 % AM przy 1 kHz

Odpornosc na spadki napiecia, krotkotrwate zaniki i
wahania napiecia zasilajacego zaliczono
IEC 61000-4-11:2004

zaliczono

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMV)
Pomiary odpornosci na zaktécenia SIP/SOP

Odpornos¢ na wytadowanie elektrycznosci statycznej
IEC 61000-4-2:2008

+ 8 kV kontaktowe

+ 2 kV, +4 kV, £ 8kV, + 15 kV powietrzne

Odpornos¢ na szybkozmienne zakidcenia przejsciowe -

E/A, bramki SIP/SOP

IEC 61000-4-4:2012 zaliczono
+1kV

Czestotliwos¢ powtarzania 100kHz

zaliczono

Odpornosc na skoki napiecia przewdd do uziemienia
IEC 61000-4-5:2005 zaliczono
+2kV

Odpornosé na zaburzenia przewodzone, indukowane

przez pola o czestotliwosci radiowej - bramki SIP/SOP

IEC 61000-4-6:2013

3V

0,15 - 80 MHz zaliczono
6V

Pasma czestotliwosci ISM

0,15 - 80 MHz

80 % AM przy 1 kHz
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4.7 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie na gornej
czesci obudowy.

1 Tabliczka znamionowa

4.8 Ocena zgodnosci

Urzadzenie zostato poddane postepowaniu
oceny zgodnosci wymaganemu dla tego typu
urzadzen zgodnie z wytycznymi Unii Europejskie;.
Urzadzenie odpowiada w petni zalecanym wyma-
ganiom tych przepiséw.

20 | PL
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5 Dziatanie

Szyna CAN

Przytacze sieciowe

Przytacze sieciowe z bezpiecznikami sieciowymi

Przytacze sterowania

Przytacze ssania z sitem ochronnym

Przytacze odptywu

Przytacze powietrza wylotowego

Wskaznik pomaranczowy - Ethernet

Wskaznik czerwony - btad dmuchawy radialnej / systemu separujacego

10  Wskaznik zielony - gotowos¢ do pracy

11 Wskaznik niebieski - sygnat startowy

12 Przycisk startowy reczny

13 WIlot karty SD (Micro SD)

Pompa ssaca VS jest stosowana w "mokrych" systemach ssacych. Urzadzenie sktada sie z dmuchawy
radialnej oraz systemu separujgcego. Dmuchawa radialna i system separujacy sa napedzane kazde
swoim wiasnym silnikiem.

©oO~NOOo»~wWwN =

5.1 System separujacy

W systemie separujgcym odessane ptyny i ciata state sg oddzielane od powietrza ssania. System sepa-
rujgcy ma dwa poziomy. Skfada sie z separatora cyklonowego i turbiny separujacej. Proces ssania
odbywa sie w sposdb ciagly.

1. stopien:

Zassana mieszanka ptynu, ciat statych i powietrza trafia do urzadzenia przez krociec wlotowy. Na sicie
ochronnym zatrzymywane sa duze czastki state. Pozostata mieszanina przeptywa do separatora cyklo-
nowego i jest przy tym wprawiania w ruch wirowy. Na 1. stopniu sktadniki ptynne i pozostate skfadniki
state sg przez powstajace sity odsrodkowe odrzucane na sciane zewnetrzng komory separatora cyklo-
nowego. W pierwszej kolejnosci zachodzi tylko ,zgrubne oddzielanie” ptynu.

2. stopien:

Nastepujacy potem 2. stopien sktada sie z turbiny separujacej. W turbinie separujgcej ma miejsce
"separacja drobna", podczas ktdrej odseparowana zostaje pozostata ciecz.
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Pompa sciekdw w systemie separujacym pompuje odwirowany ptyn wraz z zawartymi w nim drobnymi
czastkami statymi przez przytacze odptywowe do centralnej sieci kanalizacyjnej.

5.2 Dmuchawa radialna

Powietrze oddzielone od cieczy jest zasysane do dmuchawy radialnej. Silnik dmuchawy radialnej jest
sterowany w zaleznosci od potrzeb za pomoca elektroniki. Na koniec zassane powietrze jest wyprowa-
dzane z urzadzenia na zewnatrz za pomocg przytacza powietrza wylotowego.

Antybakteryjna obrébka powierzchni dmuchawy radialnej za pomoca szkta z fosforanem srebra hamuije
rozwdj bakterii, zapewniajac higieniczng powierzchnie komponentow.

5.3  Wskazniki

— Zapala sie pomaranczowy wskaznik, gdy urzadzenie jest potaczone z siecia.

— Czerwony wskaznik zapala sie w przypadku wystapienia usterki.

Zielony wskaznik swieci stale podczas gotowosci do pracy.

— Niebieski wskaznik zapala sie po otrzymaniu sygnatu startowego z unitu zabiegowego.

EcoStop:

— Miga zielony wskaznik. Urzadzenie zostato wytaczone funkcja EcoStop. Aby je wiaczy¢ nalezy wyjac
waz ssacy z uchwytu lub na chwile odtaczy¢ zasilanie od urzadzenia.

5.4  Tryby pracy

Tyscor VS 1 Plus

W przypadku Tyscor V/VS 1 Plus do dyspozycii jest jeden tryb pracy.

Za pomoca Tyscor V/VS 1 Plus mozna zasila¢ jedno stanowisko robocze. Za pomoca specjalnej rozbu-
dowy mozna zwiekszy¢ wydajnos¢ do poziomu Tyscor V/VS 2.

Tyscor VS 2

Tyscor VS 2 ma trzy rézne tryby pracy, ktére mozna ustawi¢ w programie monitorujgcym na kompu-
terze.

Tryby pracy to "Balanced", "Boost" i "Eco". Za pomoca trybdw pracy dostepng moc mozna dostoso-
wac do systemu ssacego (roztozenie rur, dtugosé rury, budowa unitu zabiegowego itp.).

5.5 Czas wybiegu

Urzadzenie dziata po odwieszeniu weza ssacego jeszcze przez kilkka sekund. Podczas wybiegu mozna
przetworzy¢ pozostatg ciecz w systemie ssacym. Czas wybiegu mozna dopasowac odpowiednio do
instalacji.

5.6 Eco Stop

Za pomoca funkcji EcoStop, ktdra wytacza urzadzenie przy niezamierzonym uzyciu w przypadku braku
przeptywu lub zbyt niskim jego poziomie, chroni sie je przed ciagta praca. Jesli urzadzenie pracuje w
tych warunkach bez posredniego uruchomienia sygnatu uchwytu, urzadzenie wytacza sie automatycz-
nie po okreslonym czasie (ustawienie wybierane za pomoca oprogramowania monitorujgcego). Aby je
wigczy¢ nalezy wyja¢ waz ssacy z uchwytu lub na chwile odtaczy¢ zasilanie od urzadzenia.
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6 Wymagania
Urzadzenie mozna zamontowac na tym samym
pietrze co gabinet lub w pomieszczeniu znajduja-
cym sie ponizej.
Wiecej informaciji znajduje sie w informaciji
dotyczgcej planowania instalacji ssacej.
Nr katalogowy9000-617-03/..

6.1 Pomieszczenie montazu
Pomieszczenie montazu musi spetnia¢ nastepu-
jace wymagania:

— Zamkniete, suche, dobrze wentylowane
pomieszczenie

— Nie moze to by¢ pomieszczenie o okreslonym
przeznaczeniu, n p. kottownia czy pomie-
szczenie wilgotne

— Przy instalacji w szafie musza by¢ wykonane
otwory dla powietrza wlotowego i wylotowego,
majace wolny przekrdj co najmniej 120 cm2.

— W przypadku mozliwej do przekroczenia tem-
peratury pomieszczenia zainstalowac dodat-
kowa wentylacje (wentylator). Wydajnos¢ wen-
tylacji musi wynosi¢ minimum 2 m3/min.

— Szczeliny lub otwory chtodzace nie moga by¢
zakryte przy instalacji w obudowie i muszg by¢
w odpowiednich odstepach, by zapewnic
odpowiednie chtodzenie.

— Potaczenia stykowe kabla sieciowego musza
by¢ tatwo dostepne, aby w razie niebezpie-
czenstwa mozna je bylo szybko odtaczyc.

6.2  Mozliwosci instalacji

Urzadzenie mozna zamontowac nastepujaco:
— Instalacja na $cianie za pomoca uchwytu
Sciennego firmy DUrr Dental

- W wentylowanej szafce
— W obudowie dZzwiekoszczelnej Durr Dental

6.3  Materiat rur

Stosowac wylacznie rury odptywowe HT z
materiatéw jak nizej:

— polipropylen (PP, polipropen),

— chlorowany polichlorek winylu (PVC-C),

— niezawierajacy plastyfikatoréw chlorowany
polichlorek winylu (PVC-U),

— polietylen (PEh).

7186100001L22  2306V009

Montaz

Nie wolno stosowac:

— akrylonitrylo-butadieno-styrolu (ABS),

— mieszanek kopolimeréw styrenowych (np. SAN
+ PVC).

6.4  Materiat wezy
Do odptywoéw i ssakéw stosowaé wylgcznie
nastepujace weze:
— elastyczne weze spiralne z PVC zbrojone spi-
ralg lub weze poréwnywalnej jakosci
— weze, ktére sg odporne na stomatologiczne
Srodki do dezynfekgji i odczynniki
Weze z tworzyw sztucznych podlegaja
procesowi starzenia. Stad tez nalezy je
regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
wymienic.
Nie wolno stosowac¢ wymienionych nizej
wezy:
- Weze z gumy
- Weze w cafosci z PVC
— Weze, ktdre nie sa odpowiednio elastyczne

6.5 Dane dotyczace przytacza
elektrycznego
> Przytacze elektryczne do sieci zasilajacej nalezy
wykonac zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
przepisami krajowymi i normami dotyczacymi
podtgczania urzadzen niskonapieciowych w
zastosowaniach medycznych.

> Zwraca¢ uwage na pobdr pradu podtaczanych
urzadzen.

6.6 Dane dotyczace przewoddw
przytaczeniowych

Sieciowy przewdd przytaczeniowy

Do podtaczania urzadzenia korzysta¢ wytacznie z
dofaczonego sieciowego przewodu przytaczenio-
wego.

Przewdd sterujacy

Sposéb utozenia Wykonanie potaczenia
(wymagania minimalne)

na sztywno — Ekranowany przewdd
pfaszczowy (n p. typu

(N)YM (St)-J)
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Sposdb utozenia Wykonanie potaczenia
(wymagania minimalne)

— Przewdd danych PCV w
ekranowanym ptaszczu
do urzadzen do przesytu
komunikatow i obrobki
informaciji (n p. typu
LiYCY)

lub

— lekki przewdd sterowa-
nia z PCV w ekranowa-
nym ptaszczu

elastycznie

Podtgczy¢ ekranowanie przewodow
zgodnie z przepisami.
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7 Elementy sktadowe sys-

temu

Wymienione ponizej komponenty systemu sg
zalecane lub wymagane do roznych trybdw
pracy lub rodzajow instalacii.

71 Zespot ptukania

Do systemu ssgcego zalecana jest jednostka ptu-
kania, np. w unicie zabiegowym. Przez jednostke
ptukania doprowadzana jest niewielka ilos¢ wody
podczas odsysania. Odessana ciecz (krew, slina,
Scieki itd.) jest dzieki temu rozcienczana i moze
zosta¢ w pewniejszy sposob przetransporto-
wana.

7.2  Filtr powietrza wylotowego /
Filtr bakteryjny

Ze wzgleddw higienicznych zalecamy instalacje

filtra bakteryjnego w przewodzie powietrza wylo-

towego.

Jezeli urzadzenie jest zainstalowane w przy-

chodni i powietrze wylotowe nie jest odprowa-

dzane na zewnatrz, instalacja filtra bakteryjnego

jest wymagana.

Zaleznie od wersiji i stanu filtra bakteryjnego

nalezy go wymieni¢ najpdzniej po 1-2 latach.
Separacja zintegrowana w systemie nie
zatrzymuje bakterii, z tego powodu zaleca
sie instalacje odpowiedniego filtra w prze-
wodzie powietrza wylotowego.

7.3 Ttumik hatasu

Jezeli odgtosy wydawane przez powietrze wylo-
towe na wylocie sg zbyt gtosne, mozna w prze-
wodzie powietrza wylotowego zainstalowac ttu-
mik hatasu.

7.4  Przyspieszacz przeptywu

Aby chronic¢ instalacje ssaca przed osadami,
poza zaworem spluwaczkowym mozna zamon-
towac przyspieszacz przeptywu. Przy uzyciu
sptukiwania woda zbiera sie w przed przyspie-
szaczem przeptywu. Przy nastepnym odsysaniu
duza koncowka zebrana ciecz transportowana
jest do jednostki ssacej w sposob nagly i z
wyzszg predkoscig. Powoduje to automatyczne
czyszczenie przewodow ssania.
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8 Instalacja

Podtaczenie moze sie rézni¢ w zaleznosci od mozliwosci instalacji. Przedstawione podtaczenie
obrazuje jedynie mozliwy wariant.

8.1 Roztozenie wezy i rur
) Potaczenia miedzy systemem rur i urzadzeniem wykonac¢ za pomoca dostarczonych elastycznych
wezy. Dzieki temu unika sie wibracji systemu rur.

> Potaczenie pomiedzy rurociagiem a przytaczem urzadzenia nalezy wykonac¢ w miare mozliwosci krot-
kie i proste, bez kolanek.

> Weze odptywowe uktadac ze spadkiem, aby Scieki mogty odptywad.
> Rurociggi odptywowe nalezy wykonac zgodnie z aktualnie obowiazujacym prawem krajowym.

1 Pierscien zabezpieczajacy

2 Krdcéce przytaczeniowe proste

3 Obejma weza

4 Waz ssacy & 40 mm wewnatrz

6 Obejma weza & 28 mm

7 Tuleja weza

8 Waz odptywowy & 20 mm wewnatrz
9 Gniazdo weza @ 20 mm

10  Pierscien zabezpieczajacy

11 O-ring 20 x 2,0

12 Wtyczka & 36 mm na zewnatrz

13 O-ring 30 x 2

15 Obejma weza & 55 mm

16 Waz powietrza wylotowego & 50 mm wewnatrz
17 Kolanko DN 50
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8.2  Montaz zespotu ptukania

> Przykreci¢ zespot ptukania z uchwytem do gor-
nej czesci obudowy.

> Zdja¢ zatyczki z przytacza ptukania separatora.

> Natozy¢ waz ptukania na przytacze ptukania
separatora.

> Podtaczy¢ waz ptukania do zespotu ptukania.

> Podtgczy¢ waz zasilajacy woda do zespotu ptu-
kania.

> Podtgczyc¢ zasilanie zespotu ptukania do przyta-
cza sterowania urzgdzenia na Pinie 2 i 3.

1 Zespot ptukania

8.3  Pofaczenie sieciowe

Cel potagczenia sieciowego

Za pomoca potgczenia sieciowego wymieniane

sa informacje lub sygnaty sterujace pomiedzy

urzadzeniem a oprogramowaniem zainstalowa-

nym na komputerze, aby n p.:

— Przedstawi¢ wartosci znamionowe

— Wybrac tryb pracy

Sygnalizowa¢ komunikaty oraz usterki

— Zmienia¢ ustawienia urzgdzenia

— Aktywowac funkcje testowe

— Przesta¢ dane do archiwizaciji

— Udostepnic¢ dokumenty dotyczace urzadzen

> Podtaczy¢ kabel sieciowy do przytacza siecio-
wego urzadzenia (opcjonalnie przy uzyciu
oprogramowania do monitoringu).

> Podpia¢ przewdd sieciowy do gniazdka siecio-
wego.
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1 Kabel sieciowy

8.4 Przytacze elektryczne

@ OSTRZEZENIE
Porazenie elektryczne
> Urzadzenie podtaczaé wytacznie do
sieci zasilajacej z przewodem ochron-
nym.

» Zamocowac wtyczke w przewodzie sterowania
i wetknac do urzadzenia.

> Podtaczy¢ kabel sieciowy do urzadzenia oraz
do gniazda wtykowego.

1 Kabel sieciowy z wtykiem sieciowym i
odpowiednig wtyczka
2 Przewdd sterujacy
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X1 Wyjscie napiecia sterujacego, 24 V DC, 400 mA, wejscie sygnatu sterujacego

X2 Przytacze sieciowe i szyna CAN

X3  Zasilanie 230 V

X5 Przytacze wentylatora sterowania silnika 2

X6  Interfejs serwisowy

X7 Slot kart SD (dla Micro SD)

X9  Kontrola liczby obrotow silnika separujacego (tylko VS)

X10 Zasilanie silnika separujacego (tylko VS)

X11  Przytacze wentylatora sterowania silnika 1

X12  Zasilanie silnika ssgcego

X13  Kontrola liczby obrotéw silnika ssacego

X15  zworka (V=zwarta, VS=otwarta)

H1  Wskaznik niebieski - sygnat startowy

H2  Wskaznik zielony - gotowos¢ do pracy

H3  Wskaznik czerwony - btad dmuchawy radialnej / systemu separujgcego (tylko VS)
H4  Wskaznik pomaranczowy - sie¢ podtgczona

H12 Wskaznik zielony - wskaznik temperatury dmuchawy radialnej, temperatura OK
H14  Wskaznik czerwony - wskaznik temperatury dmuchawy radialnej, temperatura zbyt wysoka
S Przycisk Start
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8.6  Rozbudowa / aktualizacja
Za pomoca karty MicroSD mozna dokonac roz-
budowy / aktualizacji urzadzenia.

Podczas rozbudowy / aktualizacji nie
odtgczac urzadzenia od zasilania.

> Wyciagna¢ wtyczke z urzadzenia.

> Wiozy¢ karte MicroSD do urzgdzenia.

> Wilozy¢ wtyczke sieciowa.

) Zaczekac az zapali sie na stafe zielony wskaz-
nik "Gotowosc¢ do pracy".

> Wyciagna¢ wtyczke.

> Wyjac¢ karte MicroSD z urzadzenia.

> Whozy¢ wtyczke i zaczekad az zapali sie zielony
wskaznik "Gotowos¢ do pracy".

®
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9 Odbiér techniczny

W réznych krajach produkty medyczne i
wyposazenie elektryczne podlegaja regu-
larnym kontrolom w odpowiednich odste-
pach czasu. Uzytkownik powinien sie o
tym dowiedzied.

UWAGA

Mozliwos$¢é uszkodzenia wiekszymi

czastkami takimi jak odtamki zebéw

czy wypetnienia

> Nie uzytkowac urzadzenia bez filtra
zgrubnego

> Sprawdzi¢, czy filtry zgrubne sg zainstalowane
w systemie ssacym (np. w spluwaczce).

> Wigczy¢ urzadzenie lub gtéwny wigcznik gabi-
netu.

> Przeprowadzi¢ kontrole dziatania urzadzenia.

> Sprawdzi¢ szczelnosc podigczen.

> Wykonac¢ badanie bezpieczeristwa elektrycz-
nego zgodnie z krajowymi przepisami (np.
zarzadzenie dotyczace instalacji i uzytkowania
produktow medycznych (rozporzadzenie eks-
ploatacyjne dla produktdw medycznych)) oraz
odpowiedniego udokumentowania wyniku, np.
w raporcie serwisanta.

> Przeprowadzi¢ oraz udokumentowac wprowa-
dzenie do obstugi oraz przekazanie urzadzenia.

Wzér protokotu przekazania znajduje sie
w zatacznikach.

9.1 Monitoring urzadzenia za
pomoca sieci

Aby mdéc kontrolowac urzadzenie za posrednic-

twem komputera, nalezy spetni¢ ponizsze wyma-

gania:

— Podtgczenie urzadzenia do sieci

— Zainstalowany aktualny program do monito-
ringu na komputerze

Bezpieczne potaczenie urzadzenia

> Bezpieczenstwo i istotne wyznaczniki wydaj-
nosci sa niezalezne od sieci. Urzadzenie jest
przystosowane do samodzielnego dziatania
bez dostepu do sieci.

> Btedna konfiguracja reczna moze prowadzi¢ do
powaznych problemdw sieciowych. Do konfi-
guracji wymagane sa umiejetnosci administra-
tora sieci.
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> Pofaczenie danych wykorzystuje czes¢ pasma
sieciowego. Nie mozna catkowicie wykluczy¢
wptywu na inne produkty medyczne. Aby
dokonac oceny ryzyka zastosowac¢ norme
IEC 80001-1.

> Urzadzenie nie jest przeznaczone do bezpo-
Sredniego potaczenia z otwartym Internetem.

> W przypadku podtgczania urzgdzenia do
innych urzadzen, ak np . do komputera, nalezy
przestrzega¢ wytycznych rozdziatu 16 normy
IEC 60601-1 (EN 60601-1).

> W przypadku ustawienia komputera w otocze-
niu pacjenta:
Podtacza¢ wytacznie komponenty (np. kompu-
ter, monitor, drukarka), ktdre spetiaja norme
IEC 60601-1 (EN 60601-1).

> W przypadku ustawienia komputera poza oto-
czeniem pacjenta:
Podtacza¢ wytacznie komponenty (np. kompu-
ter, monitor, drukarka), ktére spetniaja co naj-
mniej norme |[EC 60950-1 (EN 60950-1).

Konfiguracja sieciowa

W celu skonfigurowania potaczenia sieciowego

do dyspozyciji sa nastepujace opcje:

v Automatyczna konfiguracja z DHCP (zalecana).

v’ Automatyczna konfiguracja z automatycznym
IP do bezposredniego potaczenia urzadzenia i
komputera.

v Konfiguracja reczna.

> Konfiguracja ustawien sieciowych urzadzenia
za posrednictwem programu lub ekranu doty-
kowego, jesli jest dostepny.

> Sprawdzenie firewalla i ewentualne udostepnie-
nie portow.

Protokoty sieciowe i porty

Port Cel Ustuga

45123 UDP,  Wykrywanie urzgdze-

45124 UDP  nia i konfiguracja

1900 UDP Wykrywanie ustug SSDP /

UPnP
502 TCP Dane urzadzenia

514" UDP Dane logu zdarzen Syslog

22 TCP, 23  Diagnoza Telnet,
TCP SSH
123 UDP Godzina NTP
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Montaz

Cel Ustuga

Port moze sie zmieni¢ w zaleznosci od
konfiguracii.
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I W trakcie pracy

1 W trakcie pracy Urzadzenie potaczone z siecia.

o 10.5 Usterka
10 Wskazniki @ Swieci CZERWONY wskaznik

B — R systemie separujacym (tylko VS).

CAny

[— 2
fault n
Stay

featy
Wegnal || |y
start / pygh

1 Wskaznik pomaranczowy - sie¢ podta-
czona

2 Wskaznik czerwony - btad dmuchawy
radialnej / systemu separujacego (tylko VS)

3 Wskaznik zielony - gotowos¢ do pracy

4 Wskaznik niebieski - sygnat startowy

10.1  Gotowosc¢ do pracy
@ Swieci ZIELONY wskaznik

10.2 Eco Stop

@ Miga ZIELONY wskaznik
Urzadzenie zostato wytaczone funkcja
EcoStop. Aby je wiaczy¢ nalezy wyjac waz
ssacy z uchwytu lub na chwile odtgczyc
zasilanie od urzgdzenia.

10.3 Sygnat startowy uchwytu
weza
@ Swieci NIEBIESKI wskaznik

Sygnat uchwytu aktywny, urzadzenie pra-
cuje.

10.4 Sie¢
© Zapala sig POMARANCZOWY wskaznik
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11 Dezynfekcja i czyszczenie

UWAGA

Mozliwos¢ usterek urzadzenia lub
jego uszkodzenia przy uzyciu niewtas-
ciwych srodkow

Powoduje to wygasniecie roszczen z

tytutu gwaranciji.

> Nie uzywac srodkow pienigcych sie,
jak np. domowe Srodki czystosci ani
srodkéw do dezynfekciji instrumentow.

> Nie stosowac srodkoéw szorujgcych.

> Nie stosowac srodkow zawierajacych
chlor.

> Nie stosowacd rozpuszczalnikdw, jak
np. aceton.

Zasadniczo nalezy stosowac:
— do dezynfekciji i czyszczenia:

Orotol plus lub Orotol ultra
— do czyszczenia:

MD 555 cleaner
Tylko te produkty zostaty przetestowane przez
Darr Dental.
W przypadku uzycia piaskarek zaleca sig uzycie
rozpuszczalnego w wodzie proszku do piaskarek
Lunos (Durr Dental) w celu ochrony swoich sys-
temow ssacych.

11.1 Po kazdym zabiegu

> Odessac szklanke zimnej wody przez duzy i
maty waz ssacy. Takze wtedy, gdy w trakcie
zabiegu pracowat tylko maty waz ssacy.

Przy odsysaniu przy pomocy duzego
weza ssacego zasysana jest duza ilosé
powietrza i efekt czyszczenia jest przez to
znacznie lepszy.

11.2 Codziennie po zakonczeniu
zabiegu

W przypadku duzego obcigzenia przed
przerwg obiadowa i wieczorem

7186100001L22  2306V009

W trakcie pracy

Do dezynfekcji/czyszczenia bedzie potrzebny:

v Delikatne, niepienigce srodki do dezynfekcii i
czyszczenia.

v’ System pielegnacyjny, np. OroCup

> W celu czyszczenia wstepnego odessac ok. 2
litry wody za pomoca systemu pielegnacyj-
nego.

> Odessac roztwor srodka do dezynfekcji/
Czyszczenia za pomoca systemu pielegnacyj-
nego.

11.3 Raz/dwa razy w tygodniu
przed przerwa obiadowa

W przypadku duzego obcigzenia (np. gdy
woda zawiera duzo wapnia lub przy czes-
tym uzywaniu proszku do piaskarek) raz
dziennie przed przerwg obiadowa

Do czyszczenia bedzie potrzebny:

v" Delikatny, niepieniacy sie specjalny srodek
czyszczaey do instalacji ssacych.

v’ System pielegnacyjny, np. OroCup

> W celu czyszczenia wstepnego odessac ok. 2
litry wody za pomocg systemu pielegnacyj-
nego.

> Odessac roztwor srodka do czyszczenia za
pomoca systemu pielegnacyjnego.

> Po uptynieciu czasu dziatania przeptukac ok. 2
litrami wodly.
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W trakcie pracy

12 Konserwacja

Prace serwisowe muszag by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych fachowcéw lub serwisan-
téw z obstugi klienta.

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym urzadzeniem
» Przed wykonaniem prac przy urzadzeniu wyczysci¢ i zdezynfekowac instalacje ssaca.

» Podczas pracy nalezy korzystac¢ z odziezy ochronnej (n p. wodoszczelnych rekawic ochron-
nych, okularéw ochronnych, maski na twarz).

@ Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odigezyé je od

zasilania.
Okres miedzyobstu- Prace konserwacyjne
gowy
Co 3 miesiace > Sprawdzi¢ filtry na kréécach ssacych i w razie potrzeby wyczyscic.
Co roku > Skontrolowa¢ dziatanie i w razie potrzeby wymieni¢ zawdr odptywowy. *
Co rok lub 1-2 lata > Wymienic filtr wylotowy (o ile wystepuije). *

*

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta
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Poszukiwanie bleddw

? Poszukiwanie btedéw

13 Porady dla uzytkownika i serwisanta

®

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym urzadzeniem
> Przed wykonaniem prac przy urzadzeniu wyczyscic i zdezynfekowac instalacje ssaca.

Prace naprawcze, wykraczajace poza normalng konserwacje, moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego specjaliste lub przez nasz serwis.

» Podczas pracy nalezy korzystac z odziezy ochronnej (n p. wodoszczelnych rekawic ochron-
nych, okularéw ochronnych, maski na twarz).

©

zasilania.

OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odtaczyc¢ je od

Niebezpieczenstwo porazenia pradem na skutek wytadowania kondensatoréw
» Odczeka¢ czas potrzebny na roztadowanie.
> Zwrdci¢ uwage, czy wskazniki zgasty.

13.1
Btad
Urzadzenie nie uruchamia sie

Usterki ogdine

Urzadzenie wytaczylo sie,
miga zielony wskaznik
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Mozliwa przyczyna
Brak zasilania

Zbyt niskie napiecie

Elektronika sterujgca uszko-
dzona

Funkcja EcoStop zostata akty-
wowana

Rozwigzanie

>
>

Sprawdzi¢ zasilanie. *
Sprawdzi¢ bezpieczniki, w
razie potrzeby wymienic¢. *
Zmierzy¢ napiecie, w razie
potrzeby powiadomi¢ elek-
tryka. *

Wymienic elektronike. *

Zdja¢ waz ssacy z uchwytu
weza.

Na chwile odtaczy¢ urzadze-
nie od zasilania.

Sprawdzi¢ przetgcznik w uch-
wycie weza, w razie potrzeby
wymienic. *
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Poszukiwanie bteddw
Btad

Z przytacza powietrza wyloto-
wego wyptywa woda

Zbyt niska wydajnos¢ ssania

Brak wydajnosci ssania

Woda nie jest wypompowy-
wana

*

Mozliwa przyczyna

Zawoér membranowy uszko-
dzony

Piana w turbinie z powodu nie-
wiasciwego srodka czyszcza-
cego i dezynfekujacego

Tworzenie sie kondensatu w
przewodzie powietrza wyloto-
wego

Zatkane sito ochronne

Nieszczelnosé w ssaku

Zanieczyszczenie w instalacji
$s3Ce)

Zanieczyszczenie na poziomie
separowania

Zawor membranowy uszko-
dzony

Nieprawidtowe utozenie rur
Dmuchawa radialna uszkodzona
Sterowanie uszkodzone

System separujacy uszkodzony

System separujacy uszkodzony

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta

13.2 Komunikaty o btedach

Jesli istnieje istniejace potaczenie sieciowe, komunikaty mozna przekazac¢ do oprogramowania
monitorujgcego. Jesli urzadzenie jest potaczone z siecia, wtedy komunikaty mozna odczytac za
pomoca klienta terminala (n p. PUTTY).

Btad
Driver Overcurrent TRIP
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Mozliwa przyczyna

Dmuchawa radialna silnika usz-
kodzona

Rozwigzanie

>

v

v

v

A

v

A

v

v

>

v

>

>

Sprawdzi¢ zawdr membra-
nowy na przytaczu odptywo-
wym i ewentualnie oczyscic¢
lub wymienic.

Stosowac niepieniace srodki
do dezynfekciji i czyszczenia.

Sprawdzi¢ system rur, unikac
zbytniego ochtodzenia. *

QOczysci¢ sito ochronne na
kréceu wejsciowym.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ ssaka i
przytaczy i w razie potrzeby
uszczelnicé. *

Sprawdzi¢ system rur, w razie
potrzeby wyczyscic. *
Sprawdzi¢ poziom separowa-
nia, w razie potrzeby wyczys-
ci¢ *

Sprawdzi¢ zawdr membra-
nowy na przytaczu odptywo-
wym i ewentualnie oczyscic
lub wymienic.

Skorzystac z wydajniejszego
trybu pracy.

Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

Wymieni¢ sterowanie. *
Sprawdzi¢ system separujacy,
w razie potrzeby wyczyscié
lub wymienic. *

Wymieni¢ system separujacy.

Rozwigzanie

>

Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *
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Btad
Speed of Sepa is low

Vacuum Motor overheated

DC-Bus Overvoltage
DC-Bus Undervoltage

No Ready-Signal from
Vacuum Machine

Internal Board Communica-
tion disturbed

Unexpected Re-Init
Short circuit to earth
Vacuum Motorsensor shorted

Vacuum Motorsensor open

Firmware mismatch

Speed Feedback Failure

MC Lib Failure

7186100001L22  2306V009

Mozliwa przyczyna
Uszkodzony silnik

Uszkodzona ptytka czujnika
Halla

Wiréwka zabrudzona lub uszko-
dzona

Dmuchawa radialna silnika usz-
kodzona

Btad sterowania

Awaria sieci

Urzgdzenie zostato odtgczone
od sieci w trakcie pracy

Btad sterowania
Btad sterowania

Nieudana aktualizacja oprogra-
mowania

Btad sterowania
Btad oprogramowania

Dmuchawa radialna silnika usz-
kodzona

Dmuchawa radialna silnika usz-
kodzona

Dmuchawa radialna silnika usz-
kodzona

Przewdd silnika nieprawidtowo
potaczony z ptyta sterujaca
Rdzne wersje oprogramowania
na dwoch procesorach po aktu-
alizacji oprogramowania

Uszkodzone wykrywanie liczby
obrotoéw silnika

Btad sterowania

Poszukiwanie btedow

Rozwigzanie
> Wymieni¢ poziom separacji. *

> Wymieni¢ ptytke czujnika
Halla, sprawdzi¢ magnesy w
wentylatorze separacii. *

> Sprawdzi¢ wirdwke, w razie
potrzeby wyczysci¢ lub
wymienié. *

> Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

> Wymieni¢ elektronike. *

> Sprawdzi¢ podtgczenie do
sieci i napiecie. *

v

Brak wymaganych dziatan.

v

Wymienic elektronike. *

v

Wymienic elektronike. *

> Wykonac / powtérzy¢ aktuali-
zacje oprogramowania. *

> Wymieni¢ elektronike. *

> Wykonac / powtdérzy¢ aktuali-
zacje oprogramowania. *

> Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

> Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

> Wymieni¢ dmuchawe
radialng. *

> Sprawdzi¢ potgczenie wty-
kowe. *

> Wykonac¢ / powtdrzy¢ aktuali-
zacje oprogramowania. *

> Wymieni¢ dmuchawe

radialng. *
> Wymieni¢ elektronike. *
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Poszukiwanie bteddw

Btad
CPU overheated

Power Pack overheated

Eco Stop. Switch start signal
off and on again to restart

*
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Mozliwa przyczyna

Niewystarczajaca wentylacja lub
nieprawidtowe miejsce ustawie-
nia

Wentylator w obudowie z pianki
zabrudzony

Wentylator w obudowie z pianki
uszkodzony

Elektronika sterujgca uszko-
dzona

Niewystarczajgca wentylacja lub
nieprawidtowe miejsce ustawie-
nia

Wentylator w obudowie elektro-
niki zabrudzony

Wentylator w obudowie elektro-
niki uszkodzony

Elektronika sterujgca uszko-
dzona

Urzadzenie zbyt dlugo dziatato w

niezamierzonym trybie pracy

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta

Rozwigzanie

>

v

v

v

v

A

>

v

v

v

Skontrolowaé miejsce usta-
wienia, upewnic sie, czy wen-
tylacja jest wystarczajaca.
Wyczysci¢ wentylator i szcze-
liny wentylacyjne powietrza
wlotowego i wylotowego. *

Wymieni¢ wentylator. *
Wymienic¢ elektronike. *

Skontrolowac¢ miejsce usta-
wienia, upewnic sig, czy wen-
tylacja jest wystarczajaca.
Zdja¢ pokrywe obudowy elek-
troniki, wyczysci¢ wentylator i
odpromiennik ciepta. *

Wymienic¢ wentylator. *
Wymienic elektronike. *

Sprawdzi¢ czy wszystkie
weze ssgce sg prawidtowo
odwieszone.

Na chwile odtaczy¢ urzadze-
nie od zasilania.

Sprawdzi¢ czy w przypadku
urzadzenia pojawia sie staty
sygnat startowy. *
Sprawdzi¢ przewdd steru-
jacy.
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14 Transport urzadzenia

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym

urzadzeniem

> Przed transportem nalezy zdezynfeko-
wac urzadzenie.

) Zamknac¢ wszystkie przytacza mediow.

Aby unikna¢ zakazenia, nalezy korzysta¢
z odziezy ochronnej (np. wodoszczelnych
rekawic ochronnych, okularéw ochron-
nych, maski na twarz)

> Przed zdemontowaniem pompe ssaca i urza-
dzenie nalezy wyczyscic i zdezynfekowac
poprzez odessanie odpowiedniego lub
dopuszczonego przez producenta srodka do
dezynfekciji.

> Uszkodzone urzadzenie zdezynfekowac odpo-
wiednim srodkiem do dezynfekcji powierzchni.

> Wszystkie przytacza zabezpieczy¢ nakretkami.

) Zapakowac bezpiecznie urzadzenie do trans-
portu.

1 Nakretka

(nr zam. 7186100070)
2 Nakretka odptywu wody

(nr zam. 9000-412-98)
X Zestaw nakretek

(nr zam. 718610007 1)
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Poszukiwanie bfeddow
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Zatgcznik

@ Zatacznik

15 Protokoét przekazania

Niniejszy protokdt potwierdza fachowe przekazanie oraz wprowadzenie do obstugi produktu medycz-
nego. Czynnosci te musza zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanego konsultanta ds. produktéow
medycznych, ktdry odpowiednio poinstruuje odbiorce w zakresie postepowania z produktem medycz-
nym.

Nazwa produktu Numer katalogowy (REF) Numer seryjny (SN)

O Kontrola wzrokowa opakowanie pod katem ewentualnych uszkodzen

O Rozpakowanie produktu medycznego i skontrolowanie pod katem uszkodzen
O Zatwierdzenie kompletnosci dostawy

m}

Poinstruowanie w zakresie prawidtowej obstugi produktu medycznego w sposéb zgodny
z instrukcjg obstugi

Uwagi:

Imie i nazwisko osoby odbierajgcej instrukcje: Podpis:
Imig i nazwisko oraz podpis doradcy ds. produktéw medycznych:

Data przekazania: Podpis doradcy ds. produktéw medycznych:
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Zatacznik

16 Przedstawicielstwo krajowe

Country Address

CN B2 N/EP= 4l : DURR DENTAL SE 72 [ 3 B 85 B {53 2 ]
FEFT/EF= it © Hopfigheimer Str. 17, 74321 Bietigheim-Bissingen, Ger-
many
BroR

Bi% : +497142705-0
BB : info@duerrdental.com
R4k www.duerrdental.com

REEN/EG RS RN - MR ok (B ARRAW]
T BT TR L 641 B 2 B4 (20 fi#) 303 =
BoR

BBiF : + 86 21 6381 0270

f&H : + 86 21 6381 0290

BR%H : info@duerr.cn

Wk http://www.duerrdental.com
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